Technické udaje Termostaticky smésovaci ventil TVM
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Obr. 1 — doporucéené schéma zapojeni

okruhu teplé uZitkové vody s cirkulaci - TVM

TVM je samocinny sméSovaci ventil, ktery
vytvaFi vodni proud o konstantni teploté

a pouziva se pro dodavku vody v pozadované
a bezpeéné teploté.

TVM:
— M0zZe byt nastaven na rdizné teploty vody
mezi 35°C a 60°C
— Ma blokovaci funkci, ktera udrzuje
nastavenou teplotu
— Jmenovity primér DN 25
— Zastavi pratok v pfipadé, kdy dojde
k pferu$eni dodavky teplé nebo studené vody
— Udrzi stalou teplotu pfi ménicich
se podminkach dodavky vody
Termocdlanky s kratkou reakéni dobou poskytuiji
pfesnou regulaci teploty.
Ventil je vhodny pro jednoproudé vystupy
(napf. vany, bazény, sprchy a bidety) nebo
maly pocdet sdruzenych vystupd.
Jeho robustni jednoduchd konstrukce je velmi
spolehliva a vysoce bezpeéna, nebot Upiné
a rychlé zastaveni pritoku v pfipadé preruseni
dodavky studené vody znamena vyssi
bezpecnost pro uzivatele. Jednoduchy design
a konstrukce, s malo komponenty, zajistuje
vynikajici spolehlivost, dlouhou Zivotnost
a bezpecnost.
TVM zaji$tuje vysokou Uroven ochrany pred
oparfenim, coZ je dlleZité specielné v nemocnicich,
8kolach nebo v domech s mnoha bytovymi
jednotkami (napf. v pfipadé dezinfekce proti
bakteriim legionelly).

MASTER 1...8 SLAVE 9...16

2 7 ] £ 10 15 16
'ﬁ'ﬁ'ﬁ'ﬁ'ﬁ'ﬁ'g'
et et Tl et el ] E
et el te= i et ) T2
§ [0 % e 1% (19 III}mU
I I I

ABN

ABN ABN ABN ABN ABN ABN ABN
ey [ | ey v || g Jurev ey | | g Jwrey wioy
1T 1T

Obr. 2 — doporucena instalace teplé uzitkové vody a cirkulacni systém
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Instalace Smisenim teplé a studené uzitkové vody na
@7 pozadovanou teplotu dava ventil ve skute¢nosti
vétsi objem teplé vody z dané velikosti nadrze.
N Uchovavanim vysoké teploty vody se zabranuje
U*i rGstu bakterii legionelly.

Pro vysokou rychlost pritoku je ventil vhodny
pro podlahové topné systémy do velikosti
plochy 150 m2.
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CENTRALNI INSTALACE

Obr. 3a Typicka instalace TVM —
s pouzitim kotle
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Obr. 3b Typicka instalace TVM —systém s rozdélovacim potrubim

— TVM bude poskytovat optimalni vykon, pokud
bude instalovan tak, Ze pfivod teplé i studené vody
bude mit stejny dynamicky tlak, tj. tlak za
pratoénych podminek.

— Pro zajidténi spravné funkce, bezpeénosti
a optimélniho vykonu doporucujeme, aby teplota
pfivodu teplé vody byla nejméné o 10°C vyssi
nez nastavena teplota.

Ventil mdZe byt instalovan do stoupacky

v libovolné poloze.

-V situacich, kde tlak teplé vody mize
prevysit tlak studené vody, a v systémech s erpadly
MUSI byt na OBOU vystupech, tj. teplé i studené
vody, instalovany zpétné klapky.

— Doporuc€ujeme, aby tepla i studend voda byla ke
kazdému sméSovacimu ventilu dodavana pres
regulatory tlaku.

Objednavani a rozméry

Obr. 4

5 4 3
Vnitfni 1ISO 228/1 L H |Hmotnost| Objednaci
zavit mm | mm kg ¢islo
DN 25 G112 77 |105 0,41 003Z1125
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Technické udaje Schvaleno: Tlak na pfivodu, dynamicky ..... max. 500 kPa
Max. pomér tlakové ztraty 10:1
Nastaveni teploty z vyroby Minimalni pratoéna rychlost .... .. 4 1/min.
Teplota pfivodu studené vody ...... 5°C — 30°C Pruto¢na rychlost pfi tlakové ztraté
Teplota pfivodu teplé vody ......... 60°C —90°C 1.0 bar (KVS) ...ccovcvevriieeeriieeene 2.20 m3/h
Nastavitelny rozsah teplot (viz obr. 6)
NA VYSTUPU ..ooviiiiieeeeiiiiieeee e 35°C - 60°C
Teplotni stabilita .........ccccceeeeiviiiiieeen. +/—2°C Materidly:
TEIESO vt Rg 5
Za predpokladu minimalniho pfitoku teplé
vody do sméSovani obdrzime teplotni Materialy ¢asti ve styku s vodou:
rozdil 10°C. Pist —
Vieteno, cap .......ccceeeunneee bezzinkova mosaz
Zastaveni pfi pferudeni dodavky Pruziny .....ooccovviiiiien, nerezova ocel
studené vody ........cooeeiiiiii 1.5s O-krouzky ......cccccvvvnnnn. EPDM
Tlak na pfivodu, stat................... max. 10 bar
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Obr. 6
Konstrukce
1 Téleso Délovy bronz
7 2 Pist Strojni termoplast
tepla voda N _" 3 Roztazny ¢lanek Méd
4 SméSovaci trubice Strojni termoplast
g\g 5 Vratna pruzina Nerezova ocel
§ ?é' 6 Kryt Bezzinkova mosaz
§ é 7 Vreteno Bezzinkova mosaz
AR 8 Regulaéni pruzina Nerezova ocel
9 Blokovaci krouzek Plast ABS
Obr. 5 Konstrukce 10 Sefizovaci kole¢ko Plast ABS
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Nastaveni

Existuji tfi zpUsoby, jak mGze byt provedeno nastaveni teploty.

Nastavit a zablokovat
Moznost nastaveni Uplného rozsahu teplot
Moznost nastaveni omezeného rozsahu teplot

1. Nastavit a zablokovat
1.

2

. Zkontrolujte, Ze blokovaci krouzek je
. Znovu nasadte sefizovaci kole¢ko
. Nastavte pozadovanou teplotu.

. Nasadte sefizovaci kole¢ko a zkontrolujte,

. NaSoubuijte pojistny Sroub.

Odstrarnite pojistny Sroub a sefizovaci
kolecko.

nastaven tak, aby blokovaci drazka byla
v jedné ose se znackou na télese ventilu.

a zkontrolujte, zda blokovaci drazky do
sebe nezapadly.

ze blokovaci drazky do sebe zapadly.

KROKY 1 a2

Obr. 7

2. Moznost nastaveni uplného rozsahu teplot
. Odstrante pojistny Sroub a sefizovaci

1

2.

N

(2]

. Znovu nasadte sefizovaci kole¢ko

. Nastavte teplotu na 35°C.
. Odstrante sefizovaci kole¢ko a znovu ho

. NaSoubujte pojistny Sroub.
. Nastavte sefizovaci kole€¢ko na

kolec¢ko.

Zkontrolujte, ze blokovaci krouzek je
nastaven tak, aby blokovaci drazka byla
v jedné ose se znackou na télese ventilu.

a zkontrolujte, zda blokovaci drazky do

sebe nezapadly.

nasadte tak, aby znac¢ka MIN byla v jedné
ose se znackou na télese ventilu.

1)

A
KROKY 1 a2

KROKY 3 a 4
Obr. 8

pozadovanou teplotu podle stupnice.

3. MoZnost nastaveni omezeného rozsahu teplot

1.

Odstrarite pojistny Sroub, sefizovaci kole¢ko
a blokovaci krouzek.

. Nasadte zpét blokovaci krouzek tak, aby nastaveni

pozadované maximalni teploty bylo v jedné ose se
znackou na télese (napf. 56°C).

. Znovu nasadte sefizovaci kolecko a zkontrolujte,

zda blokovaci drazky do sebe nezapadly
a nastavte teplotu smisené vody na 35°C.

. Odstrarite a pak znovu nasadte sefizovaci

kole€ko a zkontrolujte, ze znacka MIN je
v jedné ose se znackou na télese ventilu.

. Otocte sefizovacim koleckem proti sméru

hodinovych rucicek, dokud nedosahnete
hranice maxima teploty.

. Zkontrolujte teplotu vody.

— Pokud je pfili§ horka, pootoCte blokovaci krouzek
0 jeden zéafez ve sméru hodinovych rucicek.

— Pokud je pfili§ chladna, pootocte blokovaci
krouzek o jeden zafez proti sméru
hodinovych rucicek.

Vratte se k bodu 3 a zopakujte postup,

dokud nedosahnete pozadovanou horni

hranici teploty.

8. NaSroubujte zpét pojistny Sroub.
9. Nastavte pozadovanou teplotu otoc¢enim
sefizovaciho kolecka.
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